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B L«italico cuore»
non c’entra col Trentino

o letto I'articolo sull’«Inno al
Trentino» di Mirko Saltori. Vor-
rei fare un’obiezione su quan-
to ha detto di Tonina. Tonina ha sem-
plicemente esposto quanto ha trova-
to nell’antologia di don Rosa, cioe
«L'Inno al Tirolo Italiano» e niente piii,
solo che si & aggiunto, cancellando
quanto € piu caro alla nostra terra,
quel italico cuore ecc. che non ha at-
tinenza con il Trentino.
Gli italici per chi conosce la Storia
d’ltalia erano dei popoli centro meri-
dionali che parlavano delle lingue che
andavano dall’arabo al siculo. Noi rias-
sumendo quanto di dovere non pen-
so di avere la mente, cuore e lingua
italici perché da quando, Trento & sta-
ta battezzata dai romani essendo in
mezzo a tre colli (Doss S. Agata, S. Roc-
co e Doss Trento) parliamo trentino
e non italico. Oltre il resto, in terza
elementare il nostro maestro ci face-
va cantare «la patria nel cuore, tren-
tina la mente, fermezza e coraggio pos-
siede la gente». Per chi non lo sa gli

italici erano: Osci, Umbri, Campani,

Sabini, Irpini, Vestini, Marsi, Marruci-

ni, Peligni, Frentani, Sanniti, Lucani,
Volsci, Bruzi e Picenti. In questi itali-
ci ci sarebbe da scrivere interi libri.
Ora secondo il mio punto di vista quel-
la frase € sbagliata oppure non appro-
priata, perché una canzone cantata
in pubblico non deve essere corretta
per nessuna maniera se non dal pro-
prio compositore, che se non & di don
Rosa € ancora meno di Ernesta Rita
Battisti.
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